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Euroopa Parlament,

1

vottes arvesse 1948. aasta inimdiguste iilddeklaratsiooni;
vottes arvesse 1998. aasta URO inimdiguste eest vditlejate kaitse deklaratsiooni;

vottes arvesse 1966. aasta kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelist pakti, mille Siiiiria ratifitseeris
1969. aastal;

vottes arvesse 1984. aasta URO piinamise ning muude julmade, ebainimlike v&i inimvéirikust alanda-
vate kohtlemis- ja karistamisviiside vastast konventsiooni, mille Siiiiria ratifitseeris 2004. aastal;

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingu artikli 11 Idiget 1 ja EU asutamislepingu artiklit 177, mis sitestavad
inimdiguste edendamise hise vilis- ja julgeolekupoliitika ithe eesmargina;

vottes arvesse 2004. aasta Euroopa Liidu suuniseid inimdiguste kaitsjate kohta;

vOttes arvesse oma varasemaid resolutsioone Siiiiria kohta, eriti 8. septembri 2005. aasta (1), 15. juuni
2006. aasta (%) ning 24. mai 2007. aasta resolutsioone (?);

vottes arvesse kodukorra artikli 122 18iget 5,

. arvestades Euroopa Liidu ja Siitiria vaheliste poliitiliste, majanduslike ja kultuuriliste sidemete tdhtsust;

arvestades, et Stitiria mangib olulist rolli piisiva rahu ja stabiilsuse saavutamises Lahis-Idas; arvestades, et
sellega seoses on leidnud aset positiivsed siindmused, mis annavad pdhjust alustada uuesti assotsiatsioo-
nilepingu sdlmimisele suunatud jdupingutusi;

. arvestades, et assotsiatsioonileping iihelt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt

Siiiiria Araabia Vabariigi vahel tuleb veel allkirjastada ja ratifitseerida; arvestades, et kdnealuse lepingu
artiklis 2 on sitestatud, et inimdiguste ja demokraatlike pShimdtete austamine on lepinguosaliste sise-
riikliku ja rahvusvahelise poliitika alus ning selle lepingu oluline osa;

. arvestades, et 28. juulil 2009. aastal vahistasid Stitiria ametivoimud Muhannad al-Hassani, kes on juhtiv

inimdiguste valdkonna jurist ja Siiiria inimdiguste organisatsiooni (Swasiah) president; arvestades, et ta
viidi Damaskuse kohtupaleesse, kus ta kuulati iile ja talle esitati kinnisel kohtuistungil, millele tema
advokaati ei lubatud, ametlikult siiiddistus ,rahvustunde ndrgestamises” ja ,valeteadete levitamises”;

. arvestades, et Muhannad al-Hassani oli seotud kinnipidamistingimuste jilgimisega Stiiirias ning eriti

riikliku julgeoleku tilemkohtu, mille kohtuprotsessid ei vasta organisatsiooni Human Rights Watch
2009. aasta veebruari aruande kohaselt rahvusvahelistele standarditele, diguspraktika jilgimisega; arves-
tades, et teda oli enne vahistamist korduvalt iile kuulatud ja tilekuulamistel keskenduti peamiselt tema
tegevusele inimdiguste ja poliitvangide kaitsmise valdkonnas;

() ELT C 193 E, 17.8.2006, lk 349.

(2) ELT C 300 E, 9.12.2006, lk 519.
() ELT C 102 E, 24.4.2008, lk 485.
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E. arvestades, et Euroopa Parlament ja selle president on juba mitmel korral sekkunud, et saavutada
inimdiguste kaitsjate, parlamendiliikmete ja teiste Siiiiria vanglates kinnipeetavate poliitikute, sealhulgas
Michel Kilo ja Mahmoud Issa vabastamist; arvestades, et Euroopa Parlament tervitab koiki Siitiria ja
rahvusvaheliste osaliste tehtud algatusi, mille eesmirk on inimdiguste kaitsjate vabastamine;

F. arvestades, et alates 1963. aastast kehtiv eriolukorra seadus piirab tugevalt kodanike vdimalusi kasutada
oma kodaniku- ja poliitilisi digusi; arvestades, et Sitiria ametivdimud on varem takistanud Muhannad al-
Hassani ja teiste inimoiguste valdkonna juristide reisimist vilismaale, et osaleda inimdiguste teemalistel
tiritustel ning koolitustel; arvestades, et Siitiria ametivoimud kasutavad seda viljakujunenud vahendina
inimdiguste kaitsjate tagakiusamiseks ja karistamiseks,

1. viljendab siigavat muret seoses hr al-Hassani vahistamisega, mis tundub olevat karistus tema inimdi-
gustealase tegevuse eest, eelkdige seoses riikliku julgeoleku tilemkohtu tegevuse ja Siitiria kinnipidamisasu-
tustes valitsevate tingimuste jalgimisega;

2. kutsub Siiiiria ametivdime iiles Muhannad al-Hassani viivitamatult vabastama ja tagama igati tema
kehalist ja vaimset puutumatust;

3. viljendab siigavat muret seoses ulatusliku tagakiusamisega, millega inimdiguste kaitsjad Siiiirias ikka
veel silmitsi seisma peavad, ja seoses jiatkuva inimdiguste eiramisega Siiiiria ametivoimude poolt; on veen-
dunud, et Siiiria, kes voiks mangida olulist rolli rahu edendamisel piirkonnas, parandab ja toetab inimdi-
guste ja sdnavabaduse jirgimist riigis;

4. kutsub Siiiiria ametivoime iles [dpetama inimdiguste kaitsjate ja nende perekondade jilitamise ja
tagakiusamise poliitikat ning vabastama viivitamatult kaik meelsusvangid, inimdiguste kaitsjad, sealhulgas
Anwar al-Bunni ja Kamal Labwani, ning rahuaktivistid;

5.  palub Siitiria ametivoimudel tagada kohtusiisteemi labipaistev toimimine, seda eelkdige riikliku julge-
oleku iilemkohtu puhul;

6. nduab tungivalt, et Siiiiria ametivdimud jirgiksid rangelt eespool nimetatud URO piinamise ning
muude julmade, ebainimlike voi inimvéddrikust alandavate kohtlemis- ja karistamisviiside vastast konvent-
siooni ja muid asjakohaseid dokumente ning norme, tagamaks, et:

a) Siiiria vanglates kinnipeetavaid koheldakse histi ja neid ei piinata ega kohelda muul moel vaaralt;

b) Siiiria vanglates kinnipeetavatel vdimaldatakse viivitamata, korrapdraselt ja piiranguteta kohtuda oma
advokaatide, arstide ja perelilkmetega;

7. kinnitab veel kord oma veendumust, et inimdiguste edendamine on ELi ja Siiiiria vaheliste suhete ks
tugisammas; tunneb heameelt jatkuva dialoogi iile Euroopa Liidu ja Siiiiria vahel ning loodab, et jitkuvad
joupingutused toovad kaasa mitte ainult majandusliku ja sotsiaalse olukorra paranemise Siiiirias, vaid ka
muutused poliitikas ja inimdiguste valdkonnas; kutsub eesistujariiki Rootsit, ndukogu ja komisjoni iles
votma enne assotsiatsioonilepingu allakirjutamist vastu tegevuskava, milles on selgelt sonastatud Siiiiria
ametivdoimudele esitatavad konkreetsed nduded edusammude tegemiseks inimdiguste valdkonnas;

8. teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile ning Siiiiria
Araabia Vabariigi valitsusele ja parlamendile.




